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Sziénai Katalin leveleinek kiadasa —

egy oOrias-vallalkozas

Caterina da Siena: Epistolario. I. Lettere
A-B. Edizione critica a cura di Cicchella,
Attilio — De Cianni, Francesca — Dusio,
Cristina — Parisi, Diego — Serventi, Silvia.
Commento storico a cura di Mahmoud,
Nelly Helmy — Ruiz, Damien. Studio
linguistico a cura di D’Angelo, Vincenzo.
Coordinamento a cura di Dejure,
Antonella. Roma: Istituto Storico Italiano
per il Medio Evo, 2023. (Fonti per la storia
dell’Ttalia medievale. Antiquitates, 58/I)
ix-chexxviil + 504 oldal

Sziénai Katalin levelezése a legfontosabb ko-
zépkori olasz forrasok kozé tartozik. Jelentd-
sége egyszerre vallasi — Katalint a katolikus
egyhaz szentként és egyhazdoktorként tisz-
teli — és nyelvtorténeti: a fennmaradt 386 le-
vél a toszkanai olasz dialektus egyik legérté-
kesebb korai emléke. A népszeri mantellata
(a domonkosok harmadrendjébe tartoz6 né-
vér) leveleit tanitvanyai — Neri di Landoccio
Pagliaresi, Stefano Maconi, Tommaso d’An-
tonio da Siena (Caffarini) — mér életében el-
kezdték gytijteni. Katalin harmincharom
éves koraban, 1380-ban bekovetkezett ha-
l4la utdn az els6 teljesnek szant episztola-

t L’epistole della serafica vergine S. Caterina
da Siena.... Parti I-II. Siena: Stamperia di
Francesco Quinza — Lucca: Leonardo Ventu-
rini, 1713-1721.

2 Le lettere di S. Caterina da Siena ridotte a
miglior lezione e in ordine nuovo disposte con
proemio e note. Firenze: G. Barbera, 1860.

gydjteményt egyik tanitvanya és irnoka,
Cristofano di Gano Guidini allitotta Ossze.
Errél a gylijteményrdl készitett tovabbi ma-
solatokat Katalin szentté avatasanak legbuz-
gbbb elémozditdja, Caffarini, majd szamos
mas rajongobja a 15. szdzad folyaman. Végiil a
humanista Aldo Manuzio 1500-ban adta ki
Velencében Sziénai Katalin leveleinek elsé
teljességre tor6, 368 levelet tartalmazo
nyomtatott gy(jteményét, nem sokkal az-
el6tt, hogy ugyand Petrarca (1501) és Dante
(1502) miiveibdl jelentetett meg nagyszamu
laikus olvasé szamara elérhetGbb, kis méretii
nyomtatott példanyokat.

Sziénai Katalin 0sszegylijtott leveleinek
modern kiadéstOrténete igen gazdag, a két
legfontosabb: Girolamo Gigli' és Niccolo
Tommaseo? gy(ijteménye. A 20. szazadban
Eugenio Dupré Theseider latott hozzé a kor-
szeri kritikai kiadds megval6sitasdhoz,
melynek 88 levelet tartalmazé6 els§ kotete
1940-ben meg is jelent,3 de a munka befeje-
zetleniil maradt. A levelek Susanne Noffke
altal készitett, gondosan megjegyzetelt, négy
kotetes angol forditasa (1988-2008) fontos
allomast jelent a kritikai értékelés torténeté-
ben.# A domonkos rend tdmogatasaval An-

3 Epistolario di Santa Caterina da Siena.
Roma: Tipografia del Senato, 1940.

4 The Letters of Catherine of Siena. Translated
with introduction and notes by Susanne
Noffke. Vol. I. Binghampton N.Y.: Center for
Medieval and Early Renaissance Studies,
1998.; Vol. IL., III-IV. Tempe, Ariz.: Arizona
Center for Medieval and Early Renaissance
Studies, 2001, 2007-2008.
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tonio Volpato az elmult évtizedek kutatasai
nyoméan 2002-re Osszedllitott egy kritikai
szempontok szerint atnézett CD-ROM vélto-
zatot. Ezzel parhuzamosan az Istituto Sto-
rico Italiano per il Medio Evo (ISIME) nem-
rég lekoszont igazgatdja, Massimo Miglio és
jelenlegi munkatarsa, Antonella Dejure ve-
zetésével elindultak az Gsszes 1étezd kézira-
tot feldolgozo6 legtijabb és legteljesebb kriti-
kai kiadas munkalatai. Ennek els6 eredmé-
nyeképp megjelent a valamennyi fellelhetd
kéziratot és nyomtatvanyt tartalmazo6 kata-
16gus5 (és digitalis formaban hozzaférhet6vé
lett a kritikai kiadas alapjaul szolgal6 adat-
bAzis, a DEKAS®). Ezen elzmények és els-
késziiletek nyoman latott napvilagot hagyo-
manyos konyvformaban a levelek kritikai ki-
adasénak els§ kotete, mely 76 levelet tartal-
maz, a hozzajuk kapcsolt apparatussal
egylitt. Az 504 oldalas kotet tekintélyt paran-
csolo, szinte fizikailag is kell dolgozni ahhoz,
hogy az érdekl6d6 olvasé elmeriiljon benne,
mert az ISIME hagyoményai szerint a konyv
lapjai nincsnek felvagva, igy ez a feladat az
els6 olvaséra harul. Osszességében a hagyo-
manyos forma figyelemre mélt6 gesztust je-
lent, mely hitet tesz amellett, hogy a filolo-
giai és torténelmi labjegyzetekkel megtiiz-
delt, tudbs bevezetGvel ellatott, részletes
kézirat-listakkal és textologiai megfigyelé-
sekkel keretbe foglalt kritikai szévegkiadas a
digitélis kor minden vivméanya ellenére to-
véabbra is nélkiilozhetetlen a torténelmi ku-
tatbmunkahoz.

Antonella Dejure kritikai kiadésa, elté-
réen a korabbi kiadasoktol, nem kronologiai
rendben, hanem a cimzettek ABC sorrendje
szerint publikalja a leveleket. Az els6 kotet az
A-B bettik ala sorolt darabokat tartalmazza.
Ennek az Gj elrendezésnek az az egyszeri
oka, hogy csak a levelek egy toredéke datél-
hat6 pontosan, a tartalmi elemekbél levon-
haté kovetkeztetések pedig bizonytalanok,
és minden egyes levél a hozza kapcsolt filo-

5 Caterina da Siena: Epistolario. Catalogo dei
manoscritti e delle stampe. A cura di Marco

logiai és torténelmi apparatussal egy kiilon,
onallo figyelmet érdeml6 egység. Az elsé ko-
tet az egész korpusz egyotodét tartalmazza.

A kritikai kiad4s valtoztatott a 19. szazad
6ta kanonikusnak elfogadott szovegeken is.
Tommaseo ugyanis a modern olasz helyes-
irdshoz igazitotta azokat, ebben a kotetben
viszont a legrégebbi kéziratos emlékek alap-
jan visszatértek a sienai dialektus és irasmod
hasznélatdhoz, jelezve a mas kortars atira-
tokban fellelhet6 kiilonbségeket is. Noha —
mint a kiadés elkészit6i az elszoban meg-
jegyzik — az irnokok 4ltal lejegyzett szoveg-
bdl nyilvanvaldéan nem teljes pontossaggal
hallatszik ki a diktal6 Katalin hangja, a kii-
16nb6z6 véltozatok pontos filologiai 6sszeha-
sonlitdsa nyoman ehhez a lehet6 legkozelebb
keriilhetiink.

A levelek egyediilalld keresztmetszetet
adnak a 14. szdzad maésodik felének vallasi
életérdl, és egyuttal taniskodnak arrél, mi-
lyen elképeszt§ tekintélyre tett szert a do-
monkos harmadrendhez kapcsol6do, miszti-
kus latomasokkal fellépd sienai polgarlany
ebben az id6szakban. A cimzettek kozott ott
vannak Katalin csalddtagjai, gyontatoi, ta-
nitvanyai, mantellata-tarsai, domonkos
apacak, szerzetesek, italiai polgarok és pol-
garasszonyok, varosi tisztvisel6k, magas
rangd egyhazi és vilagi vezet8k, papak, kira-
lyok és kiradlyn6k. A lelki tanicsokkal és
misztikus vallasi tematikaval atitatott leve-
lek konkrét személyes iigyeken és apro-
csepr§ konfliktusok elrendezésén tal els6-
sorban a kor legnagyobb egyhézi probléma-
jahoz, a Szentszék Avignonbol Réméaba vald
visszatéréséhez, majd a nagy nyugati egy-
hézszakadas partharcaihoz kapcsolédnak.
Sziénai Katalin Roma és VI. Orban pépa ta-
mogatisara vetette be karizmatikus vallasi
tekintélyét.

Ez utdbbi iigyhoz kapesolodik Katalin két
magyar vonatkozasu levele is, melyek VI. Or-
ban papa tdmogatésara buzditottak. Az egyi-

Cursi, Antonella Dejure, Giovanna Frosini.
Roma: ISIME, 2021.

6 www.dekasisime.it
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ket ,Magyarorszag kiralynéjanak azaz a ki-
raly anyjanak” (Tommaseo szdmozasa sze-
rint n° 145.), vagyis Piast Erzsébet anyaki-
ralynénak kiildte, a mésikat pedig ,Magyar-
orszag kiralyanak” (n° 357), azaz Nagy Lajos-
nak. Ezek papir-alapa kiadasara még biztos
éveket varni kell, de a DEKAS adatbéazisban
mar most elérhetdk. E két levél is tantsitja,
milyen stlya, milyen fontos szerepe volt a

magyarorszagi Anjouknak a 14. szdzadi Eu-
ropa egyhazpolitikajaban.

Sziénai Katalin leveleinek kritikai ki-
adasa az olasz filologia egyik cstcsteljesit-
ménye. A megtartott klasszikus konyvformé-
tum és a vele szorosan 6sszekapcsol6do, azt
kiegészit§ szamitogépes adatbazis egy Gj tor-
ténelmi  szovegkiadas-modell irdnyaba
egyengeti az utat.
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